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Document d’information sur le produit d’assurance
Concepteur : Tokio Marine HCC
Tok|o Marme HCC est le nom commercnal de TOkIO Marlne Europe S.A., société membre du Grou e Tokio Marlne HCC

u “Registre de commerce et des sociétés » du Luxembourg” sous le No. B221975, son siége social est situé au 33 rue Sainte Zithe,L2763 Luxembour

Ca ital social de 1 000 000 USD

Tokio Marine Europe S.A. (succursale en France

6-8 Boulevard Haussmann, 75441 Paris Cedex 09, est enregistrée au RCS de Paris sous le No B 843 295 221, TVA FR 60 843 295 221

agissant en conformité avec les régles francaises du code des assurances.
Ce document d’information vous présente un résumé des principales garanties et exclusions du produit et ne prend pas en compte vos besoins et
demandes spécifiques. Vous trouverez I'information compléte sur ce produit dans la documentation précontractuelle et contractuelle. En particulier,
le montant des indemnités correspond aux sommes convenues entre I'assureur et le souscripteur du contrat et détaillées au tableau de garanties.
De quel type d’assurance s’agit-il ?
L’assurance « Individuelle Accident, Assistance et Responsabilité Civile Vie Privée - Association Coopération Mobility & Expatriation » a pour objet
de garantir un capital forfaitaire en cas d’accident survenant aux personnes assurées, a délivrer des prestations d’assistance en cas d’accident ou
maladie et de garantir les conséquences pécuniaires de leur responsabilité civile encourues au cours de leur vie privée. Elles s’appliquent 24H/24
et 7j/7 pendant toute la durée de I'expatriation.

IJ“ Qu’est-ce qui est assuré ? B Qu’est-ce qui n’est pas assuré ?

LES GARANTIES SYSTEMATIQUEMENT PREVUES SONT LES

SUIVANTES :

o % Les atteintes corporelles ou événements non listés aux

v Depe§ §u1te a accident, . . Conditions particuliéres
v Infirmité permanente totale ou partielle accidentelle, % Les personnes non désignées aux conditions particuliéres.
v Amenage'mgnt du qu|C|Ie/veh|cuIe, . . X Les accidents ou événements survenant en dehors de la
v Indemnités journalieres en cas de coma (a partir de 10 période de garantie.

jours consécutifs de coma et durant 365 jours maximum),
v Frais de recherche et de sauvetage,
v" Assistance et rapatriement.

% Le déces résultant d’'une maladie

m Y a-t-il des exclusions a la couverture ?

! LES ACCIDENTS CAUSES OU PROVOQUES INTENTIONNELLEMENT PAR L’ASSURE, LES CONSEQUENCES DE SON
SUICIDE CONSOMME OU TENTE, AINSI QUE LES ACCIDENTS CAUSES PAR L'USAGE DE DROGUES OU DE STUPEFIANTS
NON PRESCRITS MEDICALEMENT.

! LES ACCIDENTS SURVENANT LORS DE L'UTILISATION COMME PILOTE OU MEMBRE D’EQUIPAGE D’'UN APPAREIL
PERMETTANT DE SE DEPLACER DANS LES AIRS OU LORS DE LA PRATIQUE DE SPORTS EFFECTUES AVEC OU A PARTIR
DE CES APPAREILS.

! LES ACCIDENTS OCCASIONNES PAR LA PRATIQUE D’UN SPORT A TITRE PROFESSIONNEL.

! LA PRATIQUE DE TOUS SPORTS NECESSITANT L'USAGE D’ENGINS MECANIQUES A MOTEUR, QUE CE SOIT EN QUALITE
DE PILOTE OU DE PASSAGER. PAR PRATIQUE D’UN SPORT, IL FAUT ENTENDRE LES ENTRAINEMENTS, LES ESSAIS,
AINSI QUE LA PARTICIPATION AUX EPREUVES SPORTIVES OU COMPETITIONS.

! LA PRATIQUE DE SPORTS PRESENTANT DES CARACTERISTIQUES DANGEREUSES TELS QUE : L'ALPINISME, LA
VARAPPE, LA PLONGEE SOUS-MARINE SAUF EN APNEE A MOINS DE 50 METRES, LA SPELEOLOGIE, LE SKELETON, LE
SAUT A SKI, LE BOBSLEIGH, LE SAUT A L’ELASTIQUE, LE RAFTING, LE CANYONING, LE JET-SKI, LE KITE-SURF AINSI QUE
LES SPORTS SUIVANTS LORSQU’ILS SONT PRATIQUES HORS-PISTES : LE SKI, LE SKI DE FOND, LA LUGE ET LE
SNOWBOARD.

! LA PRATIQUE DE LA VOILE ET DE LA NAVIGATION DE PLAISANCE EN HAUTE MER.

! L’EXERCICE DE TOUTE ACTIVITE PROFESSIONNELLE SUR UNE PLATE-FORME PETROLIERE.

! LES ACCIDENTS CAUSES OU PROVOQUES PAR L’ASSURE LORSQUE CELUI-CI EST CONDUCTEUR D’UN VEHICULE ET
QUE SON TAUX D’ALCOOLEMIE EST SUPERIEUR AU TAUX FIXE PAR LA LOI REGISSANT LA CIRCULATION AUTOMOBILE
DANS LE PAYS OU A LIEU L'ACCIDENT.

! LES ACCIDENTS RESULTANT DE LA PARTICIPATION DE L’ASSURE A UNE RIXE (SAUF CAS DE LEGITIME DEFENSE OU
D’ASSISTANCE A PERSONNE EN DANGER), UN DUEL, UN DELIT OU UN ACTE CRIMINEL.

! LES ACCIDENTS PROVOQUES PAR LA GUERRE CIVILE OU ETRANGERE, DECLAREE OU NON.

TMSL-IPID-Individuelle Accident, Assistance et Responsabilité Civile Vie Privée — Association Coopération Mobility &
Expatriation - 052019



'Q
TOKIO MARINE
\\ HCC

! LES ACCIDENTS DUS A DES RADIATIONS IONISANTES EMISES PAR DES COMBUSTIBLES NUCLEAIRES OU PAR DES
PRODUITS OU DECHETS RADIOACTIFS, OU CAUSES PAR DES ARMES OU DES ENGINS DESTINES A EXPLOSER PAR
MODIFICATION DE STRUCTURE DU NOYAU DE L’ATOME.

! EST EN OUTRE EXCLUE DE LA GARANTIE, TOUTE PERSONNE QUI INTENTIONNELLEMENT AURAIT CAUSE OU PROVOQUE

LE SINISTRE.
Ou suis-je couvert(e) ?
v Dans les pays du monde entier sauf dispositions contraires aux conditions particulieres.

Quelles sont mes obligations?

Sous peine de nullité du contrat d’assurance, de non-garantie ou de suspension :
A la souscription du contrat
. Répondre exactement aux questions de I'assureur lui permettant d’apprécier la nature des risques que I'assureur prend en charge.
e  Régler la cotisation (ou fraction de cotisation) indiquée au contrat.
En cours de contrat
e  Déclarer, a partir du moment ou il en a connaissance, toute modification concernant sa situation de nature a modifier son risque.
. Régler la cotisation annuelle (ou fraction de cotisation) indiquée au contrat.
En cas de sinistre
. Effectuer la déclaration de sinistre auprés de I'assureur dans les quinze jours qui suivent la date a laquelle le souscripteur en a eu
connaissance.
e  Fournir tous documents justificatifs nécessaires au paiement des indemnités prévues au contrat.
e Prendre toutes mesures nécessaires tendant a limiter le dommage.

Quand et comment effectuer les paiements ?
Les cotisations sont payables annuellement selon modalités prévues au contrat.
Un paiement fractionné peut toutefois étre accordé au choix de I'assuré (semestriel, trimestriel ou mensuel).

Le paiement peut étre effectué par virement bancaire ou chéque.

)
s Quand commence la couverture et quand prend-elle fin ?

La garantie est acquise a compter dés I'accord des parties sauf si elles prévoient que la prise d’effet est subordonnée au paiement de la
premiere cotisation. Ces mémes dispositions s’appliquent a tout avenant au contrat

Sauf convention contraire, Le contrat est conclu pour une durée de 1 an.

- A son expiration, il est reconduit automatiquement d’année en année, sauf résiliation par I'une ou l'autre des parties, par lettre

recommandée, deux mois au moins avant I'échéance annuelle de la cotisation.

- Toute assurance contractée pour une durée inférieure a un an cessera cependant de plein droit, sans tacite reconduction, a I'expiration de la
durée convenue.

m Comment puis-je résilier le contrat ?

- Il est possible de résilier le contrat en adressant une lettre recommandée avec accusé de réception, ou par tout autre moyen prévu par le
contrat, au siege de Tokio Marine Europe S.A.— 6/8 boulevard Haussmann — 75009 PARIS :

- a la date d’échéance principale du contrat, sous réserve du délai de préavis de résiliation prévu au contrat

- a la suite d’'une modification du contrat d’assurance, dans un délai de 30 jours a compter de la communication de cette information au
souscripteur

= en cas de révision des cotisations, dans un délai de 30 jours a compter de la communication de cette information a I'assuré.
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